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Assembly instruction for clutch servos

To ensure that the clutch servo operates fully functional, you should follow the here mentioned work steps during de-installation and
installation. Furthermore, one should comply with the requirements and instructions of the vehicle manufacturer!

Notes

A\ Important: Before the installation make sure that the clutch servo really is the cause of the damage or failure!
Please check the causes, listed under work step 10c. Applicable cause needs to be abandoned!

= Clean the mounting surface of the clutch housing.

= Remove the operating liquids from the reservoir and the clutch servo completely.

= Check the pneumatic and hydraulic hoses regarding leak tightness and contamination. Repair any deficiencies/defects and/or clean hoses
and ensure that no dirt is enclosed.

= Check further components of the clutch system and replace them if necessary.

= Make sure that the new DT clutch servo is replaceable with the de-mounted one.

. A Important: Never activate the clutch servo or the clutch pedal as long as the installation has not been carried out

properly! Otherwise the servo will get damaged!
Assembly

1. Remove the protection caps from the new device and make sure that no dirt gets into the connections.

2. Apply new sealing rings on the connection pieces of the pneumatic and hydraulic hoses and mount the connections to the clutch servo
using the required torque provided by the vehicle manufacturer.

3. Grease the connection and guidance of the piston rod, clean before if necessary.

4. Insert the piston rod into the clutch lever or the clutch fork and screw the servo to the clutch housing using the required torque provided
by the vehicle manufacturer. If the two flanges do not fit together perfectly, then do not carry out any amendments, but re-check the
clutch servo regarding the correct vehicle application and contact your parts dealer if necessary.

Connect the pneumatic and hydraulic hoses and pay attention to appropriate mounting.

6. Important: Insert new (never used!) operation liquids in sufficient amount in the reservoir. To guarantee the
functionality of the clutch servo you must always use the liquids approved by the manufacturer!

7. Ensure sufficient compressed air supply, by filling up the pressure system, with active parking brake, up to the cut-off pressure!

8. Bleed the hydraulic circulation system.

9. Please note that for clutch servos with electrical position sensors the specifications and instructions of the
vehicle manufacturer must be followed for programming!

10.  Carry out a functionality test:

a.  Check the pedal force as well as the power transmission and the functionality of the servo unit by pressing down the clutch
pedal.

b.  Go for a test ride and check for a smooth change of the gears.

¢ Ifthe clutch system reacts unregularly, delayed or does not react at all (the clutch cannot be operated, does not separate, slips
or jumps) then possible causes are:
= Loss of pressure/System is not leak tight.
= Air captures in the system (,jumps” when changing gears).
= Hoses are too soft or expand under pressure.
= Hoses show signs of folds or squeezed sectors.
= Contamination or corrosion in the clutch servo leads to malfunctions. (The piston does not move smoothly or is tight).
. A Important: Beware that carrying out your own failure analysis by dismantling the servo is prohibited and
will lead to immediate rejection of guarantee! (see also , Conditions for securing claims for guarantee of
material quality”)
= Defect/worn out clutch components. Tip: When replacing the clutch we also recommend changing the clutch servo at them
same time to ensure full functionality of the components.
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Assembly instruction for clutch servos

Conditions for securing claims for guarantee of material quality

a.  Assembly of clutch servos which does not comply with the vehicle’s specifications or ignoring the provided assembly
instructions will lead to expiry of the guarantee of material quality.

b.  Obvious deficiencies are to be claimed instantly.

¢ Retours due to claims for guarantee of material quality are to be marked clearly as such.
A Not clearly marked goods are treated as old parts and cannot be reallocated.

d.  Claims for guarantee of material quality are only processed when provided with complete reports according to the applications for
guarantee/claims for guarantee of material quality.

e.  The guarantee expires, in case of claim, if DIESEL TECHNIC proves that the clutch servo was not assembled correctly according to the
required instructions in this assembly manual. These assembly instructions are to be considered as obligatory.
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Einbauanleitung fiir Kupplungsservos

Um eine einwandfreie Funktion des neuen Kupplungsservos zu gewahrleisten, sollten Sie beim Aus- und Einbau nach den hier beschriebenen
Arbeitsschritten vorgehen. Ergénzend dazu ist stets den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers Folge zu leisten!

Montagehinweise

A\ Wichtig: Vergewissern Sie sich vor dem Austausch, dass der Kupplungsservo die Schadens- bzw. Stérungsursache ist!
Priifen Sie hierzu die unter Einbaupunkt 10c aufgefiihrten Ursachen. Zutreffendes ist vor einem Wechsel unbedingt abzu-
stellen!

= Montageflache des Kupplungsgehauses reinigen.

= Betriebsmittel aus dem Vorratshehalter und Kupplungsservo vollstandig entleeren.

= Priifen Sie die Pneumatik- und Hydraulikleitungen auf Dichtigkeit und Verschmutzungen. Méngel/Defekte reparieren bzw. Leitungen reinigen
und sicherstellen, dass kein Schmutz hinein gelangt.

= Weitere Komponenten des Kupplungssystems iiberpriifen und ggf. austauschen.

= Stellen Sie sicher, dass der neue DT-Kupplungsservo austauschbar mit dem demontierten Gert ist.

. Wichtig: Niemals den Kupplungsservo aktivieren bzw. das Kupplungspedal betatigen, solange der Einbau nicht

ordnungsgemaB abgeschlossen ist! Der Servo wird sonst beschadigt!
Einbau

1. Entfernen Sie die Schutzkappen von dem neuen Gerat und sorgen Sie dafiir, dass kein Schmutz in die Anschliisse gelangt.

2. Die Anschlussstiicke fur die Pneumatik- und Hydraulikleitungen mit neuen Dichtringen versehen und am Kupplungsservo mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment des Fahrzeugherstellers montieren.

3. Verbindungsstiick und Fiihrung der Kolbenstange einfetten, ggf. vorher reinigen.

4. Fhren Sie die Kolbenstange in den Kupplungshebel bzw. die -gabel ein und schrauben Sie den Servo mit dem vorgeschriebenen Dreh-
moment des Fahrzeugherstellers am Kupplungsgehéuse fest. Wenn die beiden Flansche nicht passgenau sind, fiihren Sie keine
Anpassungen durch, sondern iiberpriifen Sie noch einmal den Servo hinsichtlich der korrekten Fahrzeuganwendung, ggf. kontaktieren Sie
Ihren Verkéufer.

Verbinden Sie die Pneumatik- und Hydraulikleitungen und achten Sie auf sachgemaBe Befestigung.

6. A Wichtig: Neues (niemals gebrauchtes!) Betriebsmittel in ausreichender Menge in den Vorratsbehélter einfiillen.
Um die Funktion des Kupplungsservos zu gewahrleisten, muss immer die vom Hersteller freigegebene Fliissigkeit
verwendet werden!

7. Sorgen Sie fiir eine ausreichende Druckluftversorgung, indem Sie die Druckluftanlage bei betétigter Feststellbremse (mit Vorratsdruck) bis
zum Abschaltdruck auffiillen!

8.  Entliiften Sie den hydraulischen Kreislauf.

9. A Bitte beachten Sie, dass Kupplungsservos mit elektronischen Wegsensoren entsprechend den Vorgaben
und Anweisungen des Fahrzeugherstellers einzulernen sind!

10.  Fiihren Sie eine Funktionsprifung durch:

a.  Prifen Sie durch Betdtigung des Kupplungspedals die Pedalkraft sowie Kraftiibertragung bzw. Funktion der Servoeinheit.

b.  Fhren Sie eine Probefahrt durch und priifen Sie den reibungslosen Gangwechsel.

¢. Wenn das Kupplungssystem unregelmaBig, verzdgert oder gar nicht reagiert (die Kupplung lasst sich nicht betatigen, trennt
nicht, rutscht oder rupft), dann sind die mdglichen Ursachen:
= Druckverlust/System ist undicht.
= Lufteinschltisse im System (, federt” beim Einkuppeln).
= Leitungen sind zu weich bzw. dehnen sich unter Druck.
= Leitungen weisen Knickstellen und Quetschungen auf.
= Verunreinigungen oder Korrosion im Kupplungsservo fihren zu Funktionsstérungen (der Kolben ist schwergéngig oder fest).
. Wichtig: Beachten Sie hierbei, dass eigensténdige Fehleranalysen durch Zerlegung des Servos nicht
gestattet sind und zur sofortigen Reklamationsablehnung fiihren! (siehe dazu , Bedingungen zur
Sicherung von Anspriichen aus Sachmangelhaftung”)
= Defekte/verschlissene Kupplungskomponenten. Tipp: Bei Kupplungswechsel empfehlen wir auch den Kupplungsservos mit zu
erneuern, um eine einwandfreie Funktion der Komponenten sicherzustellen.
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Einbauanleitung fiir Kupplungsservos

Bedingungen zur Sicherung von Anspriichen aus Sachmangelhaftung

a.  Beim Einbau eines nicht der Fahrzeugspezifikation entsprechenden Kupplungsservos oder bei Nichtbeachtung vorliegender Einbau-/
Montagehinweise entfallt die Sachmangelhaftung.

b.  Offensichtliche Mangel sind sofort zu reklamieren.

¢ Rucksendungen wegen Antrag auf Sachmangelhaftung sind eindeutig als solche zu kennzeichnen.
A Nicht eindeutig gekennzeichnete Ware wird als Altteil behandelt und kann nicht wieder zugeordnet werden.

d.  Antrage auf Sachmangelhaftung werden nur mit vollstandig vorliegenden Angaben geméB Antrag auf Gewahrleistung/Sachmangel-
haftung bearbeitet!

e.  Die Garantie erlischt, wenn im Reklamationsfall durch DIESEL TECHNIC nachgewiesen wird, dass der Kupplungsservo nicht geméB den in
dieser Einbauanleitung vorgeschriebenen Hinweisen verbaut wurde. Diese Einbauhinweise sind als verbindlich zu betrachten.
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Manuel de montage de servos d’'embrayage

Afin de s'assurer d'un parfait fonctionnement du servo d’embrayage, veuillez suivre les étapes décrites ci-apreés lors du démontage et du
montage. Les consignes et instructions du constructeur doivent toujours étre suivies en complément de ce manuel!

Remarques

A\ Important : Avant le remplacement, assurez-vous que le servo d'embrayage est bien défectueux ou est la cause de la

panne! Vérifiez donc les causes détaillées dans le point 10c. La cause exacte doit &tre déterminée avant le remplacement!

= Nettoyez les surfaces de montage du boitier d'embrayage.

= Videz completement le réservoir et le servo d’embrayage.

= Vérifiez que les flexibles pneumatiques et hydrauliques sont bien étanches et qu'ils ne contiennent pas d'impuretés. Remédiez aux défauts
et/ou nettoyez et sécurisez les flexibles de sorte qu'aucune impureté ne s'y introduise.

= Controlez les autres composants du systéme d'embrayage et remplacez-les le cas échéant.

= Assurez-vous que le nouveau servo d'embrayage DT est compatible avec I'appareil démonté.

. Important : Ne jamais activer le servo d’embrayage et/ou actionner la pédale d’embrayage tant que le montage n’est
pas terminé! Dans le cas contraire, le servo sera endommagé!

Montage

1. Retirez les capuchons de sécurité du nouvel appareil et veillez a ce qu‘aucune impureté ne s'introduise dans les raccords.

2. Equipez les piéces de raccordement pour les flexibles pneumatiques et hydrauliques avec de nouveaux joints et montez le couple prescrit
par le constructeur sur le servo d’embrayage.

3. Lubrifiez les pieces de raccordement et le guidage de la tige de piston et nettoyez-les le cas échéant.

4. Introduisez la tige de piston dans le levier de débrayage et/ou la fourchette de débrayage et vissez le servo avec le couple prescrit par
le constructeur sur le boftier d’embrayage. Si les deux brides ne correspondent pas, ne procédez pas a une adaptation mais recontrélez le
servo quant a I'application correcte pour le véhicule et le cas échéant, contactez votre revendeur.
Raccordez les flexibles pneumatiques et hydrauliques et veillez a une fixation correcte.

6. A Important : Remplissez le réservoir en quantité suffisante avec le liquide requis (non usagé).
Afin de garantir le fonctionnement du servo d’embrayage, il conviendra de toujours utiliser le liquide validé par le
constructeur!

7. Veillez & une alimentation suffisante en air comprimé en remplissant le systéme a air comprimé jusqu‘a la pression de disjonction
lorsque le frein de stationnement est actionné (avec réserve de pression).

8. Aérez le circuit hydraulique.

9. A Veuillez noter que pour les servos d’embrayage avec capteurs électriques, les instructions et consignes du
constructeur doivent toujours étre suivies pour le paramétrage!
10. Procédez au controle de fonctionnement :
a.  Controlez la force de la pédale et le transfert de force, ainsi que le fonctionnement de I'unité de servo en actionnant la pédale
d'embrayage.
b.  Faites un trajet d'essai et vérifiez que le changement de vitesses se fait aisément.
¢ Silesysteme d'embrayage réagit de maniére irréguliére, tardive ou pas du tout, (impossible d'actionner I'embrayage, pas de
séparation ou glisse), alors les causes possibles sont :
= Perte de pression/systéme non étanche.
= Poche d'air dans le systéme («sauts» lors de I'embrayage).
= Les flexibles sont trop mous et/ou se dilatent sous la pression.
= Les flexibles présentent des plis et écrasements.
= Les impuretés ou la corrosion entrainent des pannes de fonctionnement dans le servo d’embrayage (le piston oppose une
résistance ou est fixe).

Wi\ Important : Veuillez noter qu’une analyse de la panne effectuée de votre propre chef en démontant le
servo n'est pas autorisée et entrainera un refus immédiat de toute demande de garantie! (voir aussi
»Conditions de réclamation résultant de la responsabilité pour vice caché”)

= Composants d'embrayage défectueux/usés. Conseil: Lorsque vous remplacez |'embrayage, nous vous recommandons de
renouveler le servo d'embrayage afin de garantir un partait fonctionnement des composants.
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Manuel de montage de servos d’'embrayage

Conditions de réclamation résultant de la responsabilité pour vice caché

a.  Le montage d'un servo d'embrayage qui ne correspond pas a la spécification du véhicule, ou le non-respect des présentes consignes de
montage, entrainera |'invalidation de la garantie pour vice caché.

b.  Les vices manifestes doivent faire |'objet d'une réclamation immédiate.

¢ Les retours pour réclamation résultant de la responsabilité pour vice caché doivent étre spécifiés comme tels.

A La marchandise qui n'est pas clairement marquée sera traitée comme une piéce ancienne et ne fera pas
I'objet d'une classification.

d.  Les réclamations résultant de la responsabilité pour vice caché ne seront traitées que si les indications sont compleétes et conformes a la
demande de garantie/de responsabilité pour vice caché.

e. Lagarantie deviendra caduque si, en cas de réclamation, DIESEL TECHNIC prouve que le servo d'embrayage n'a pas été installé confor
mément aux consignes figurant dans ce manuel de montage. Les consignes de montage sont contractuelles.
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Instrucciones de montaje para servoembragues

Con el fin de garantizar el correcto funcionamiento del nuevo servoembrague, debera seguir los pasos que se describen a continuacion para
llevar a cabo el desmontaje y montaje. Ademas, se deberan seguir en todo momento las especificaciones e indicaciones del fabricante del
vehiculo.

Indicaciones

. A Importante: jAsegurese antes de sustituir el servoembrague, que éste es la causa del dafo o de la averia! Comprue
be para ello las causas detalladas en el punto 10c de las instrucciones de montaje. Es necesario determinar lo que
corresponda antes de llevar a cabo la sustitucion.

= Limpie la superficie de montaje de la carcasa del embrague.

= Vacie completamente el medio de servicio del depésito y del servoembrague.

= Compruebe si las conducciones neumaticas e hidraulicas presentan fugas y estan sucias. Repare los defectos/dafios o limpie las
conducciones, y asegurese de que no entre suciedad en ellas.

= Compruebe o sustituya, si fuese necesario, otros componentes del sistema de embrague.

= Asegurese de que el dispositivo desmontado se puede sustituir por el servoembrague DT.

. Importante: No active nunca el servoembrague o accione el pedal del embrague, mientras no se haya completado

correctamente el montaje. De lo contrario, se podria daiar el servo.
Montaje

1. Retire las tapas de proteccion del nuevo dispositivo, y asegurese de que no entre suciedad en las conexiones.

2. Equipe las piezas de conexion de las conducciones neumaticas e hidraulicas con nuevos anillos de obturacion, y montelas en el
servoembrague con el par de apriete especificado por el fabricante del vehiculo.

3. Engrase y limpie previamente, si fuese necesario, el conector y la guia del vastago.

4. Introduzca el vastago en la palanca del embrague o en la horquilla de embrague, y atornille el servo a la carcasa del embrague con el
par de apriete especificado por el fabricante del vehiculo. Si las dos bridas no coinciden, no lleve a cabo ningtin ajuste. Compruebe de
nuevo el servo en lo concerniente a la correcta aplicacion del vehiculo, y en caso necesario pongase en contacto con su distribuidor.
Conecte las conducciones neuméticas e hidraulicas, y asegurese que estan fijadas adecuadamente.

6. A Importante: Llene el deposito con suficiente cantidad de nuevo (jnunca usado!) liquido de servicio. Con el fin de
garantizar el funcionamiento del servoembrague, siempre se debe utilizar el liquido especificado por el fabricante.

7. Asegurese que hay suficiente suministro de aire comprimido, llenando el sistema de aire comprimido con el freno de estacionamiento
activado (con presion de depdsito) hasta la presion de desconexion.

8. Purgue el circuito hidrulico.

9. A Tenga en cuenta que el ajuste de los servoembragues, equipados con sensores electronicos de recorrido que se
tengan que ajustar, se debe efectuar de acuerdo con las especificaciones e instrucciones del fabricante de vehiculos!

10. Lleve a cabo una comprobacion de funcionalidad:

a.  Compruebe accionando el pedal del embrague la fuerza del pedal asi como la transmision de fuerza y la funcionalidad de la
servounidad.

b.  Lleve a cabo una prueba de conduccion, y compruebe si las marchas se cambian suavemente.

¢ Sielsistema de embrague es irregular, se retrasa o no responde (el embrague no se acciona, no se desacopla, patina o vibra),
entonces puede ser ocasionado por:
= Perdida de presion/el sistema presenta fugas.
= Bolsas de aire en el sistema (,rebota” al acoplar).
= Las conducciones estan muy blandas o se expanden bajo presion.
= Las conducciones presentan dobleces y aplastamientos.
= La presencia de impurezas o de corrosion en el servoembrague producen fallos de funcionamiento (el piston esta
duro o apretado).
. Importante: Para ello tenga en cuenta que no esta permitido desmontar el servo para llevar a cabo
analisis de errores independientes, ya que dara lugar al rechazo inmediato de la reclamacion. (véase también
»Condiciones para asegurar las reclamaciones por defecto de material”)
= Componentes de embrague defectuosos/desgastados. Sugerencia: Al sustituir el embrague, recomendamos reemplazar
también el servoembrague para garantizar el correcto funcionamiento de los componentes.
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Instrucciones de montaje para servoembragues

Condiciones para asegurar las reclamaciones por defecto de material

a.  No se aplicard la responsabilidad por defecto de material, si se llevase a cabo la instalacion de un servoembrague que no cumpla las
especificaciones del vehiculo, o si se incumpliesen las presentes instrucciones de instalacion/montaje.

b.  Se deben reclamar inmediatamente los defectos evidentes.

¢ Las devoluciones por aplicacion de la responsabilidad por defecto de material se deben identificar como tales.
A La mercancia no identificada claramente se tratara como componentes usados y no se podran reasignar de
nuevo.

d.  Solo se procesaran aquellas solicitudes de responsabilidad por defecto de material en las que se indiquen todos los datos disponibles de
acuerdo con la aplicacion de garantia / responsabilidad por defecto de material.

e. Lagarantia no tendrd validez, si, en el caso de una reclamacion, DIESEL TECHNIC demostrase que el servoembrague no se instalé de
acuerdo con las indicaciones descritas en estas instrucciones de montaje. Estas instrucciones de montaje se consideraran vinculantes.
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UHcTpyKumna no yctaHoBke MMy

Ina obecneyeHus 6esynpeuH0|7| pa60TbI HOBOrO CePBONPMBOAA CLENIEHNA NPU €ro MOHTaXe 1 AeMOHTa)e cnenyﬁlTe OMNCaHHbIM
HIKe NoLLaroBbIM YKasaHUAM. Kpome Toro, Bceraa cobniopaiite npeanncaHna n ykasaHua nponssoantensa asTomo6unal

YKasaHua

. A BaxxHo: Mepep 3ameHoi MY y6eantech B TOM, YTO OH ABNAETCA NPNYNHON NOBPEXASHNA UNN
HeucnpasHocTu! [ins 3T0ro cBepbTech € Np , nepeunc B NyHKTe 10B MHCTPYKLUWN MO YCTAaHOBKE.
Mepepn 3ameHOI COOTBETCTBYIOLME HEUCNPABHOCTY HEO6XOAMO YCTPaHUTDL!

= OuUNCTNTE MOHTaXHYI0 MOBEPXHOCTb KOpMyca CLenneHus.

= MoNHOCTbIO yAanuTe SKCMayaTaLUVoHHbI MaTepuan u3 3anacHoro pecvsepa v Mry.

= MpoBepbTe MarucTpany NHEBMaTUYECKOI U rTMAPABANYECKO CMCTEM Ha FePMETUYHOCTD 1 3arpA3HEHNA, yCTPaHNTe HencnpaBHOCTW/
nedekTbl NM60 ouncTUTe MarucTpani 1 ybeanTech B TOM, YTO B HIX He NonajaaeT rpasb.

= [poBepbTe 1 NP1 HEOOXOAMMOCTU 3aMEHNTE IPYre KOMMNOHEHTbI CUCTEMbI CLIEMIEHUS.

= Y6epuTech B TOM, YTO I€MOHTUPOBAHHOE YCTPONCTBO MOXKET ObiTb 3aMeHeHO Ha HoBbIN MY Gpupmbl DT.

. A BaxHo: Hukorpa He aktusupynite MY n He Ha)KumalriTe Ha nefanb CLENNeHNA A0 TeX
nop, Noka MOHTaX He Gy/leT 3aBeplUeH HapneXxalwum o6pasom! B NpoTUBHOM cnyuyae 3TO MOXeT NoOBpeanTb
cepsonpusop!

MoHnTax

1. CHMMMTe 3alLMTHbIE KOXYXM C HOBOTO arperata 1 NpociefnTe 3a Tem, 4To6bl Ha MecTa NOAKMIOUEHUA He nomnajana rpasb.
2. CHabauTe CoeAVHUTENbHbIE NeMeHTbl ANA MHEBMATUYECKO U MMPaBANYeCKOil MariucTpaneit HoBbIMU YNIOTHUTENbHbIMM
KonbLiaMu 1 ycTaHoBUTe X Ha MY ¢ KpyTALLMM MOMEHTOM, NpeAn1caHHbIM NPOU3BOAUTENIEM aBTOMOOUNA.
3. CmaxbTe 1 Npu HeobXoANMOCTI NpefiBapUTENbHO OUNCTITE COAVHUTENbBHDIN SNeMEHT U HanpaBNAILLYIO WaTyHa.
4. BcTaBbTe WATYH B pblyar 160 BUIKY CLIEMIEHNA 1 NPUBUHTIATE CEPBONPUBOS, K KOPMYCY CLIENEHNA C KpYTALUM
MOMEHTOM, NPeANCcaHHbIM Npou3BoanTenem asTomobuna. Ecni o6a gpnaHua He NOAroHATCA TOUHO, He NPON3BOAUTE NOAFOHKY
camocToATeNbHO. BMecTo 3TOro elle pa3 NpoBepbTe CEPBONPUBOJ Ha KOPPEKTHOCTb €70 YCTaHOBKM Ha JaHHOM aBToMobue 1
160 CBAXNUTECD C NPOAABLIOM.
5. CoeauHUTe NHEBMATUYECKYIO W MAPABAMYECKYI0 MarucTpaam 1 npoBepbTe NPaBUIbHOCTb KPenneHus.
6. BaxxHo: HanonHuTe 3anacHoii pecnBep HOBbIM (HU pa3y He NCNOoJIb30BaHHbIM!) 3KCMyaTaLMOHHbIM
MaTepuanom B JOCTaTOUYHOM KonuvecTee. YTo6bl 06ecneunTtb Haanexauiee GyHKLUNOHUPOBaHNe
Mry, Heo6xoanMo Bceraa NCNONb30BaTh XKNAKOCTb, PEKOMEHA0BaHHYI0 NponsBoauTenem!
7. ObecneubTe AOCTATOUHYIO NOAAYY CKAaTOro BO3/yXa, HAMOMHIB NHEBMOCUCTEMY [10 aBMIeHUA OTKIOUYEHNA Npin
aKTMBMPOBaHHOM CTOAHOYHOM TOPMO3€ (C pe3epBHbIM laBeHneMm)!
8. YpanuTe Bo3ayx U3 rMAPaBANYECKON CUCTEMbI.
9. O6paTuTe BHUMaHMe, 4To B cnyyvae MY ¢ sneKTpmyeckMmMn faTymKkamm CKopocTii Heo6xoAMMo BBECTN
AaHHble N yKa3aHUA aBTonpomnssoautens!
10. MpoussepnTe NpoBepKy paboTOCMOCOBHOCTY:
a.  HaxaB Ha nepanb cLenneHus, npoBepbTe ycunne Ha nefanb, a Takxke nepegady cunbl M60 GYHKLNOHMPOBaHMe 6110Ka
cepBonpuBoAa.
6. CoBepLunTe TeCT-ApaiiB U NpoBepbTe 6e3yNPeUHOCTb NepeKoYeHA Nepeay.
B.  Ecnu cuctema cuenneHus pabotaeT HeperynapHo, € 3aAepKKoii unu BoobLue He pearnpyeT Ha Balum aeiicTBua (cuenneHune
He BKJII0YAeTCA, He BbIK/MIOYaeTCs, NPOCKanb3bliBaeT UK iepraeTcs), To BO3MOXHbIMI MPUYMHaMM MOryT 6biTb cneayioLume:
= loTeps AaBneHus/cmcTema He repmeTiYHa.
= B cuctemy nonapaet Bo3ayx (,NPYKUHUT” NPy BKKOUEHWN CLienneHna).
= Marnctpanu ciuwKom MArkie Nnbo pacTArMBaloTCA NOA faBieHNeM.
= Ha maructpanax nmerotca nepernbbl n cxatua.
= Hanuuwe 3arpasHennii unu koppo3uu 8 MY npuBoanT K GyHKLMOHANbHBIM HAapYLIEHUAM
(nopLueHb ABUraeTca C TPYAOM UK He ABUraeTca).
. BaxHo: Mpu 3ToM 06paTiTe BHUMaHME Ha TO, YTO MONCK HENCNPABHOCTEN COGCTBEHHBIMU CNIaM
3a cYeT iIeMOHTaXKa cepBONpMNBOAa He pasp n TCA Np| on 0 OTKNI0
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UHcTpyKumna no yctaHoBke MMy

npeTeHsumit! (cM. TakKe «YCnoBuA BbINONHeHUA Tpe6oBaHuii B CBA3N C BOSHUKHOBEHNEM NpeTeH3nin
no o6HapyXeHHbIM fiepeKTam»)

* HencnpaBHOCTI/M3HOLLEHHbIE KOMMOHEHTbI cLienneHus. PekomeHpauma: Mpu 3ameHe cLienneHna Mbl Takxe
pekomeHpyem 06HoBUTb MY ana obecneyerna 6e3ynpeyHoro GpyHKUMOHUPOBAHNA KOMIMOHEHTOB.

YcnoBuA BbINONHEHNA TPEGOBaHIIII‘I'I B CBA3N C BOSHUKHOBEHNEeM npe'reH3vn7| no 06Hapy)KEHHbIM Aed)eKTaM

a. B cnyyae ycTaHOBKM He COOTBETCTBYIOLEro cneLdrkaLmmn Ha asTomo6unb MY, a Takxe Npu HecobnoAeHNM HACTOALMX
YKa3aHui Mo yCTaHOBKe/MOHTaXy OTBETCTBEHHOCTb 3a iepeKTbl UCKIIOYaEeTCA.

6. [lpeTeH3nu No oueBMAHBIM lepeKTaM criefyeT NpefbABNATL He3aMeANUTeNbHO.

B.  ObpaTHble OTNPaB/ieHNA TOBAPOB B CBA3Y C 3aABMeHNEM NPeTeH3UN No lepeKTam CrieflyeT MapKupoBaTb COOTBETCTBYIOLNM
obpasom.

ToBap, He UMeIOLNI1 COOTBETCTBYIOLEI OAHO3HAYHON MapPKMPOBKW, PacCMaTpMBaeTCcA KaK ycTapeBluan

AeTanb N He MOXeT 6GbITb 06paboTaH COOTBETCTBYIOWM 06pasom.

r.  3asBneHus npeTeH3umn no gedektam 06pabaTbiBalOTCA TONbKO NPY HANMUMIN BCEX HEOOXOAMMBIX AAHHBIX B COOTBETCTBIN C
3aABJIEHIEM Ha BbIMONHEHME rapaHTUIHbIX PaboT/HeCeHNe OTBETCTBEHHOCTY MO 06HaPYKeHHbIM AedeKTam!

n.  [apaHTuA aHHYNMpyeTcs, ecn B ciydae peknamaumn komnanvein DIESEL TECHNIC 6ynet fokasaHo, uto MY 6bin yctaHoBNEH
6e3 cobntofieHNA YKazaHWi HACTOALLEI MHCTPYKLIMI MO YCTaHOBKe. [laHHble YKa3aHUA Mo YCTaHOBKeE ClieflyeT paccmMaTpyBaTh Kak
ob6n3aTesnbHble.

www.dt-spareparts.com



Istruzioni di montaggio per servofrizioni

Durante la disinstallazione e I'installazione, & necessario rispettare le sequenti fasi di lavoro per assicurare il corretto funzionamento della
servofrizione. Inoltre, devono essere rispettati i requisiti e le istruzioni del costruttore del veicolo!

Note

. A Importante: Prima dell'installazione, assicurarsi che la servofrizione sia la vera causa del danno o del guasto!
Consultare le cause elencate nella fase di lavoro 10c. Le cause non pertinenti tale elenco devono essere scartate!

= Pulire la superficie di montaggio dell'alloggiamento della frizione.

= Rimuovere completamente i liquidi di funzionamento dal serbatoio e dalla servofrizione.

= Controllare la tenuta dei tubi flessibili pneumatici e idraulici e I'eventuale presenza di contaminazione. Risolvere eventuali mancanze/difetti,
e/o pulire i tubi flessibili, assicurarsi che non i siano tracce di sporco.

= Controllare altri componenti del sistema della frizione e sostituirli se necessario.

= Assicurarsi che la nuova servofrizione DT sia idonea per sostituire quella rimossa.

. Importante: Non azionare mai la servofrizione o il pedale della frizione finché I'installazione non viene eseguita cor-

rettamente! Altrimenti il servomeccanismo si danneggera!

Montaggio

1. Rimuovere i cappucci di protezione dal nuovo dispositivo e assicurarsi di non far entrare sporco nelle connessioni.

2. Mettere anelli di tenuta nuovi sugli elementi di collegamento dei tubi flessibili pneumatici e idraulici e montare i raccordi sulla
servofrizione rispettando la coppia indicata dal costruttore del veicolo.

3. Ingrassare il raccordo e la guida dell’asta del pistone, pulire prima, se necessario.

4. Inserire I'asta del pistone nella leva della frizione o della forcella della frizione e awvitare il servomeccanismo all'alloggiamento della
frizione alla coppia indicata dal costruttore del veicolo. Se le due flange non combaciano perfettamente, non eseguire alcuna modifica,
ma ricontrollare la servofrizione in base alla corretta applicazione del veicolo e, se necessario, contattare il proprio rivenditore di ricambi.

5. Collegare i tubi flessibili pneumatici e idraulici e controllare che il montaggio sia corretto.

6. Importante: inserire nel serbatoio liquidi di funzionamento nuovi (mai usati!) in quantita sufficiente. Per garantire

7. Assicurare che ci sia un'immissione d'aria compressa sufficiente, riempiendo |'impianto ad aria compressa, con il freno di stazionamento
attivo, fino alla pressione di cut-off!

8. Eseguire lo spurgo del sistema idraulico.

9. Si noti che, per le servofrizioni con sensori di posizione elettrici, devono essere rispettate per la programmazione
le specifiche e le indicazioni del costruttore del veicolo !
10. Eseguire una prova di funzionamento:
a.  Controllare la forza del pedale, la trasmissione di potenza e il funzionamento del servomeccanismo spingendo il pedale della
frizione.
b.  Eseguire una prova di guida e controllare che il cambio marcia avvenga in modo fluido.
¢ Seil sistema della frizione reagisce in modo irregolare, in ritardo, o non reagisce affatto (la frizione non puo essere azionata, non si
separa, slitta o salta), cio potrebbe derivare dai seguenti motivi.
= Perdita di pressione/il sistema non € a tenuta.
= Dell'aria ¢ intrappolata nel sistema (“salta” in fase di cambio marcia).
= | tubi flessibili sono troppo morbidi o si espandono sotto pressione.
= | tubi flessibili mostrano segni di pieghe o di settori schiacciati.
= La contaminazione o la corrosione nella servofrizione causano malfunzionamenti. (Il pistone non si muove regolarmente oppure
0 ¢ bloccato).
- Importante: é vietato eseguire una propria analisi di malfunzionamento smontando il servomeccanismo;
questo comporterebbe I'immediato rifiuto della garanzia! (leggere anche le “Condizioni per garantire le richieste
relative alla qualita del materiale”)
= Componenti della frizione difettosi/usurati. Suggerimento: quando si sostituisce la frizione si consiglia di cambiare anche la
servofrizione per assicurare la piena funzionalita dei componenti.
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Istruzioni di montaggio per servofrizioni

Condizioni per garantire le richieste relative alla qualita del materiale

a. Il montaggio di servofrizioni in modo non conforme alle specifiche del veicolo o ignorando le istruzioni di assemblaggio fornite
comportera la scadenza della garanzia di qualita del materiale.

b. | difetti evidenti devono essere denunciati immediatamente.

¢ Le restituzioni derivanti da richieste relative alla garanzia di qualita del materiale devono essere contrassegnate chiaramente come tali.

Gli articoli non contrassegnati in modo chiaro sono gestiti come pezzi vecchi e non possono essere riassegnati.

d.  Lerichieste relative alla garanzia di qualita del materiale vengono elaborate solo se presentate insieme a relazioni complete secondo le
richieste di garanzia/richieste di garanzia relative alla qualita del materiale.

e. Lagaranzia decade, in caso di richiesta, se DIESEL TECHNIC dimostra che la servofrizione non é stata montata correttamente secondo le
istruzioni fornite nel presente manuale di assemblaggio. Tali istruzioni di assemblaggio sono da considerarsi obbligatorie.
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Instrucoes de montagem para servos de embreagem

Para garantir que o servo da embreagem esteja totalmente operacional, vocé deve seguir as etapas de trabalho aqui mencionadas durante a
desinstalagao e instalacdo. Além disso, deve-se cumprir os requisitos e instrucdes do fabricante do veiculo!

Notas

- A\ Importante: Antes da instalacao certifique-se de que é realmente o servo da embreagem que esta causando o dano

ou falha! Verifique as causas listadas na etapa de trabalho 10c. A causa aplicavel precisa ser abandonada!

= Limpe a superficie de montagem da carcaca da embreagem.

= Remova completamente os liquidos de funcionamento do reservatario e do servo da embreagem.

= Verifique as mangueiras pneumaticas e hidraulicas quanto a estanqueidade e contaminagdo. Conserte quaisquer deficiéncias/defeitos e/ou
limpe as mangueiras e certifique-se de que néo ha sujeira acumulada.

= Verifique outros componentes do sistema de embreagem e substitua-os se necessario.

= Certifique-se de que o novo servo de embreagem DT possa substituir o desmontado.

<A\ Importante: Nunca acione o servo da embreagem ou o pedal da embreagem enquanto a instalacdo néo for realizada
adequadamente! Caso contrario, o servo sera danificado!

Montagem:

1. Remova as tampas de protecdo do novo dispositivo e certifique-se de que nenhuma sujeira entre nas conexdes.

2. Aplique novos anéis de vedagao nas pecas de conexdo das mangueiras pneumaticas e hidraulicas e monte as conexdes no servo da
embreagem utilizando o torque necessario fornecido pelo fabricante do veiculo.

3. Lubrifique a conexdo e orientacéo da haste do pistao, limpando antes, se necessario.

4. Insira a haste do pistdo na alavanca ou no garfo da embreagem e aparafuse o servo na carcaca da embreagem usando o torque
necessario fornecido pelo fabricante do veiculo. Se os dois flanges nao se encaixarem perfeitamente, ndo faca nenhuma alteracéo,
mas verifique novamente o servo da embreagem quanto a aplicacdo correta do veiculo e entre em contato com seu revendedor de
pecas, se necessario.

5. Conecte as mangueiras pneumaticas e hidrdulicas e preste atencdo a montagem adequada.

6. Importante: Insira liquidos de operacdo novos (nunca usados!) em quantidade suficiente no reservatorio. Para
garantir a funcionalidade do servo da embreagem vocé deve usar sempre os liquidos aprovados pelo fabricante!

7. Garanta uma alimentacéo de ar comprimido suficiente, enchendo o sistema de pressao, com o freio de estacionamento ativo, até a
pressao de corte!

8. Sangre o sistema de circulacdo hidraulica.

9. A Observe que para servos de embreagem com sensores elétricos de posicao, as especificacdes e instrucdes do
fabricante do veiculo precisam ser seguidas para a programacéo!
10. Faca um teste de funcionalidade:
a.  Verifique a forca do pedal, bem como a transmissao de poténcia e a operacionalidade da unidade servo pressionando o pedal da
embreagem.
b.  Faca um test-drive e verifique se as marchas mudam suavemente.
¢ Seosistema de embreagem responder de forma irregular, atrasar ou ndo responder (a embreagem néo pode ser operada, ndo se
separa, escorrega ou salta), entdo as possiveis causas sao:
= Perda de pressao/Sistema ndo estanque.
= Capturas de ar no sistema ("trancos” ao mudar de marcha).
= As mangueiras s&o muito moles ou expandem sob pressao.
= As mangueiras apresentam sinais de dobras ou setores espremidos.
= Contaminacdo ou corrosdo no servo da embreagem provoca mau funcionamento. (O pistdo ndo se move suavemente ou esta
apertado).
. Importante: Observe que é proibido realizar a sua prdpria analise de falhas desmontando o servo, pois isso
levara a perda imediata da garantia! (ver também "Condicoes para garantir reivindicacdes de garantia de
qualidade do material”)
= Componentes da embreagem com defeito/com desgaste. Dica: Ao substituir a embreagem, também recomendamos trocar o
servo da embreagem ao mesmo tempo para garantir a funcionalidade total dos componentes.
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Instrucoes de montagem para servos de embreagem

Condicdes para garantir reivindicacoes de garantia de qualidade do material

a. A montagem de servos de embreagem que néo siga as especificagdes do veiculo ou a ndo observancia das instrucdes de montagem
fornecidas implicard a perda da garantia de qualidade do material.

b.  Deficiéncias obvias devem ser reivindicadas instantaneamente.

¢ Asdevolugdes devido a solicitagdes de garantia de qualidade do material devem estar claramente indicadas como tal.

Mercadoria que ndo esteja claramente marcada é tratada como parte velha e ndo pode ser realocada.

d.  AsreivindicacGes de garantia de qualidade dos materiais s6 sdo processadas quando fornecidas com relatérios completos de acordo
com os pedidos de garantia/reivindicacbes de garantia de qualidade dos materiais.

e. A garantia expira, em caso de reclamacéo, se a DIESEL TECHNIC comprovar que o servo da embreagem ndo foi montado corretamente
de acordo com as instruces exigidas neste manual de montagem. Estas instrucdes de montagem devem ser consideradas obrigatdrias.
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